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W Gabra tal-gurisprudenza

SENTENZA TAL-QORTI TAL-GUSTIZZJA (Awla Manja)

31 ta’ Mejju 2016*

“Rinviju ghal decizjoni preliminari — Proprjeta intellettwali — Drittijiet tal-awtur u drittijiet relatati —
Direttiva 2001/29/KE — Artikolu 3(1) — Direttiva 2006/115/KE — Artikolu 8(2) — Kuncett ta’
‘komunikazzjoni lill-pubbliku” — Installazzjoni ta’ settijiet ta’ televizjoni mill-operatur ta’ ¢entru ta’
riabilitazzjoni bil-ghan li l-pazjenti jkunu jistghu jaraw programmi televizivi”

Fil-Kawza C-117/15,

li ghandha bhala suggett talba ghal decizjoni preliminari skont l-Artikolu 267 TFUE, imressqa
mil-Landgericht Koln (qorti regjonali ta” Koln, il-Germanja), permezz ta’ de¢izjoni tal-20 ta’ Frar 2015,
li waslet fil-Qorti tal-Gustizzja fid-9 ta’ Marzu 2015, fil-procedura

Reha Training Gesellschaft fiir Sport- und Unfallrehabilitation mbH

\A

Gesellschaft fiir musikalische Auffithrungs- und mechanische Vervielfiltigungsrechte eV
(GEMA),

fil-prezenza ta”:
Gesellschaft zur Verwertung von Leistungsschutzrechten mbH (GVL),
IL-QORTI TAL-GUSTIZZJA (Awla Manja),
komposta minn K. Lenaerts, President, L. Bay Larsen, T. von Danwitz, J. L. da Cruz Vilaga, D. Svaby u
C. Lycourgos, Presidenti ta’ Awla, A. Rosas, E. Juhdsz, A. Borg Barthet, ]. Malenovsky (Relatur), M.
Berger, A. Prechal, u M. Vilaras, Imhallfin,
Avukat Generali: Y. Bot,
Registratur: K. Malacek, Amministratur,
wara li rat il-procedura bil-miktub u wara s-seduta tad-19 ta’ Jannar 2016,

wara li kkunsidrat 1-osservazzjonijiet ipprezentati:

— ghal Reha Training Gesellschaft fiir Sport- und Unfallrehabilitation mbH, minn S. Dreismann, u D.
Herfs, Rechtsanwilte,

— ghal Gesellschaft fiir musikalische Auffithrungs- und mechanische Vervielfaltigungsrechte eV
(GEMA), minn C. von Kockritz, I. Brinker, N. Lutzhoft u T. Holzmiiller, Rechtsanwilte,

* Lingwa tal-kawza: il-Germaniz.
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— ghal Gesellschaft zur Verwertung von Leistungsschutzrechten mbH (GVL), minn U. Karpenstein u
M. Kottmann, Rechtsanwilte,

— ghall-Gvern Germaniz, minn T. Henze u J. Kemper, bhala agenti,

— ghall-Gvern Franc¢iz, minn G. de Bergues, D. Colas u D. Segoin, bhala agenti,

— ghall-Gvern Ungeriz, minn G. Szima, Z. Fehér u M. Béra, bhala agenti,

— ghall-Kummissjoni Ewropea, minn J. Samnadda u T. Scharf, bhala agenti,

wara li semghet il-konkluzjonijiet tal-Avukat Generali, ipprezentati fis-seduta tat-23 ta’ Frar 2016,

taghti 1-prezenti

Sentenza

It-talba  ghal  decizjoni  preliminari  tirrigwarda  l-interpretazzjoni  tal-Artikolu  3(1)
tad-Direttiva 2001/29/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tat-22 ta’ Mejju 2001, dwar
l-armonizzazzjoni ta’ certi aspetti ta’ drittijiet tal-awtur u drittijiet relatati fis-so¢jeta tal-informazzjoni
(GU Edizzjoni Specjali bil-Malti, Kapitolu 17, Vol. 1, p. 230), u tal-Artikolu 8(2)
tad-Direttiva 2006/115/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tat-12 ta’ Dicembru 2006, dwar dritt
ta’ kiri u dritt ta’ self u dwar certi drittijiet relatati mad-drittijiet tal-awtur fil-qasam tal-proprjeta
intellettwali (GU 2006, L 376, p. 28).

Din it-talba tressqet fil-kuntest ta’ tilwima bejn Reha Training Gesellschaft fiir Sport- und
Unfallrehabilitation mbH (iktar ’il quddiem “Reha Training”), operatur ta’ ¢entru ta’ riabilitazzjoni, u
Gesellschaft fiir musikalische Auffiithrungs- und mechanische Vervielfaltigungsrechte eV (GEMA),
kumpannija inkarigata mill-gestjoni kollettiva tad-drittijiet tal-awtur fil-qasam muzikali fil-Germanja,
fir-rigward tat-talba ta’ pagament ta’ hlasijiet relatati mad-drittijiet tal-awtur u mad-drittijiet relatati
marbut mat-tqeghid ghad-dispozizzjoni ta’ xoghlijiet protetti fil-bini ta’ Reha Training.

II-kuntest guridiku
Id-dritt tal-Unjoni

Id-Direttiva 2001/29
II-premessi 9, 10, 20 u 23 tad-Direttiva 2001/29 huma redatti kif gej:

“(9) Kull armonizzazzjoni tad-drittijiet ta’ l-awtur u drittijiet relatati ghandha tkun bazata fuq livell
gholi ta’ protezzjoni, ghar-raguni li dawn id-drittijiet huma krucjali ghall-kreazzjoni intellettwali.
II-protezzjoni taghhom tghinhom jizguraw it-tkomplija u l-izvilupp tal-kreattivita fl-interessi ta’
l-awturi, artisti, produtturi, konsumaturi, kultura, industrija u l-pubbliku in generali. Proprjeta
intellettwali giet ghalhekk rikonoxxuta bhala parti integrali ta’ proprjeta.

(10) Jekk awturi jew artisti ghandhom ikomplu bix-xoghol kreattiv u artistiku taghhom, huma
ghandhom jircievu kumpens xieraq ghall-uzu tax-xoghol taghhom, kif ghandhom jircievu
produtturi sabiex ikunu jistghu jiffinanzjaw xogholhom. L-investiment mehtieg biex jipproducu
prodotti bhal fonogrammi, films u prodotti ta’ multimedia, u servizzi bhal servizzi ‘fuq talba’,
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huwa konsiderevoli. Protezzjoni legali adegwata ghal drittijiet ta’ proprjeta intellettwali hija
mehtiega sabiex tiggarantixxi d-disponibbilta ta’ dan il-kumpens u tipprovdi l-opportunita ghal
profitti sodisfacenti ta’ dan l-investiment.

(20) Din id-direttiva hija bbazata fuq princ¢ipji u regoli diga stipulati fid-Direttivi prezentement
fis-sehh  fdan il-qasam, b'mod partikolari d-[Direttiva tal-Kunsill 92/100/KEE, tad-
19 ta’ Novembru 1992, dwar id-dritt ta’ kiri u dritt ta’ self u dwar c¢erti drittijiet relatati
mad-drittijiet tal-awtur fil-qasam tal-propjeta intelletwali (GU 1992, L 346 p. 61), kif emendata
bid-Direttiva tal-Kunsill 93/98/KEE, tad-29 ta’ Ottubru 1993 (GU 1993, L 290, p. 9)] u tizviluppa
dawk il-principji u regoli u tpoggihom fil-kuntest tas-socjeta ta’ l-informazzjoni.
Id-disposizzjonijiet ta’ din  id-Direttiva ghandhom ikunu minghajr  pregudizzju
ghad-disposizzjonijiet ta’ dawn id-Direttivi, kemm-il darba ma jkunx hemm provdut mod iehor
fdin id-Direttiva.

(23) Din id-Direttiva ghandha tarmonizza aktar id-dritt ta’ I-awtur li jikkomunika mal-pubbliku. Dan
id-dritt ghandu jiftiechem fsens wiesa’ li jirregola l-komunikazzjoni kollha lill-pubbliku mhux
prezenti fil-post fejn torigina l-komunikazzjoni. Dan id-dritt ghandu jirregola kull trasmissjoni
jew trasmissjoni mill-gdid bhal din ta’ xoghol lill-pubbliku b’mezzi bil-fili jew minghajr fili, inkluz
ix-xandir. Dan id-dritt m’ghandu jirregola l-ebda att iehor.”

L-Artikolu 3(1) ta’ din id-direttiva jipprovdi:

“L-Istati Membri ghandhom jipprovdu lill-awturi bid-dritt esklussiv li jawtorizzaw jew jipprojbixxu kull
komunikazzjoni lill-pubbliku tax-xogholijiet taghhom, bil-fili jew mezzi minghajr fili, inkluzi li jaghmlu
disponibbli lill-pubbliku x-xogholijiet taghhom b’'mod li membri tal-pubbliku jistghu jkollhom access
ghalihom minn post u fhin maghzul individwalment minnhom.”

L-Artikolu 12(2) tal-imsemmija direttiva jipprovdi:

“Protezzjoni ta’ drittijiet relatati mad-drittijiet ta’ l-awtur skont din id-Direttiva ghandhom ikunu bla
hsara u m’ghandhom bl-ebda mod jaffettwaw il-protezzjoni tad-drittijiet ta’ l-awtur.”

Id-Direttiva 2006/115
Skont il-premessa 3 tad-Direttiva 2006/115:

“Il-protezzjoni adegwata tax-xoghlijiet bid-drittijiet ta’ l-awtur u l-materja tal-protezzjoni ta’ drittijiet
relatati bi drittijiet ta’ kiri u self kif ukoll il-protezzjoni tal-materja tal-protezzjoni tad-drittijiet relatati
bid-dritt ta’ l-iffissar, bid-dritt ta’ distribuzzjoni, bid-dritt ta’ xandir u komunikazzjoni lill-pubbliku
jistghu fdan is-sens ikunu kkunsidrati bhala ta’ importanza fundamentali ghall-izvilupp ekonomiku u
kulturali tal-Komunita.”

L-Artikolu 8(2) ta’ din id-direttiva jipprovdi:
“L-Istati Membri ghandhom jipprovdu dritt biex jizguraw li jithallas hlas uniku ekwu mill-utent, jekk

jintuza fonogramm ippubblikat ghall-finijiet kummer¢jali, jew tintuza riproduzzjoni ta’ dan
il-fonogramm, ghax-xandir b’'mezzi minghajr fili jew ghal kull komunikazzjoni lill-pubbliku, u biex
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jizguraw li dan il-hlas jitqassam bejn l-artisti u l-produtturi tal-fonogramm relevanti. L-Istati Membri
jistghu, fin-nuqqas ta’ ftehim bejn l-artisti u l-produtturi tal-fonogramm, jistipulaw il-kondizzjonijiet
ghat-tqassim ta’ dan il-hlas bejniethom.”

Id-Direttiva 2006/115 ikkodifikat u hassret id-Direttiva 92/100, kif emendata bid-Direttiva 93/98.
Ir-redazzjoni tal-Artikolu 8 tad-Direttiva 2006/115 madankollu baqghet identika ghal dik
tal-Artikolu 8 tad-direttiva mhassra.

Id-dritt Germaniz

L-Artikolu 15(2) tal-Gesetz tiber Urheberrecht und verwandte Schutzrechte — Urheberrechtsgesetz (ligi
dwar id-dritt tal-awtur u drittijiet relatati), tad-9 ta’ Settembru 1965 (BGBL.1965 I, p. 1273), fil-verjzjoni
taghha applikabbli fid-data tal-fatti fil-kawza principali, jipprovdi:

“L-awtur ghandu ulterjorment id-dritt eskluziv li jikkomunika x-xoghol tieghu lill-pubbliku taht forma
immaterjali (dritt ta’ komunikazzjoni lill-pubbliku). Id-dritt ta’ komunikazzjoni lill-pubbliku jinkludi
b’mod partikolari:

1. id-dritt ta’ prezentazzjoni, ta’ ezekuzzjoni u ta’ rapprezentazzjoni (Artikolu 19);
2. id-dritt tat-tqeghid ghad-dispozizzjoni tal-pubbliku (Artikolu 19 bis);

3. id-dritt tax-xandir (Artikolu 20);

4. id-dritt ta’ komunikazzjoni bl-uzu ta’ mezzi vizivi jew awdjo (Artikolu 21);

5. id-dritt ta’ komunikazzjoni permezz ta’ xandiriet bir-radju u tat-tqeghid taghhom ghad-dispozizzjoni
tal-pubbliku (Artikolu 22)”.

Skont 1-Artikolu 15(3) tal-Ligi dwar id-drittijiet tal-awtur u drittijiet relatati:

“Il-komunikazzjoni ssir pubblika meta tkun immirata lejn numru kbir ta’ membri tal-pubbliku.
Tifforma parti mill-pubbliku kwalunkwe persuna li ma hijiex marbuta b’relazzjonijiet personali ma’
min jippromwovi x-xoghol, jew ma’ persuni ohra li jir¢ievu x-xoghol jew li ghandhom ac¢¢ess ghalih
taht forma immaterjali.”

Il-kawza principali u d-domandi preliminari

I¢-¢entru ta’ riabilitazzjoni 1li topera Reha Training jippermetti lil persuni li jkunu sfaw vittmi ta’
incidenti sabiex jibbenefikaw, fil-bini taghha, minn trattament li jippermetti r-riabilitazzjoni taghhom
wara l-operazzjoni.

Dawn i¢-centri jikkonsistu fzewgt ikmamar fejn in-nies jistennew u kamra fejn jitwettqu l-ezercizzji,
fejn fihom Reha Training, bejn ix-xhur ta’ Gunju 2012 u Gunju 2013, permezz ta’ settijiet ta’
televizjoni li kienu installati hemm, ippermettiet lill-pazjenti taghha jaraw programmi televizivi.
Il-persuni li kienu prezenti fi¢c-¢entru ta’ riabilitazzjoni sabiex isegwu trattament setghu ghalhekk jaraw
dawn il-programmi.

Reha Training qatt ma talbet l-awtorizzazzjoni minghand GEMA ghat-tqeghid ghad-dispozizzjoni
tal-imsemmija programmi. Din tal-ahhar tqis li dan it-tqeghid ghad-dispozizzjoni jikkostitwixxi att ta’
komunikazzjoni lill-pubbliku ta’ xoghlijiet li jappartjenu lir-repertorju li hija tiggestjona. Ghal din
ir-raguni, hija talbet il-hlas tal-ammonti li hija qieset li kienu dovuti minn dik il-kumpannija bhala

4 ECLIL:EU:C:2016:379



14

15

16

17

18

19

SENTENZA TAL-31.5.2016 — KAWZA C-117/15
REHA TRAINING

hlasijiet ghall-perijodu mix-xahar ta’ Gunju 2012 sax-xahar ta’ Gunju 2013, abbazi tat-tariffi fis-sehh, u,
fin-nuqqas li tikseb dan il-hlas taghhom, talbet, quddiem l-Amtsgericht Koln (qorti distrettwali ta’
Kéln, il-Germanja), il-kundanna ta’ Reha Training ghall-hlas tad-danni korrispondenti ghal dawn
l-ammonti.

Wara li I-Amtsgericht Koln (qorti distrettwali ta’ Koln) lagghet din it-talba, Reha Training ipprezentat
appell minn din id-decizjoni quddiem il-qorti tar-rinviju, il-Landgericht Kéln (qorti regjonali ta’ Koln,
il-Germanja).

Il-qorti tar-rinviju tqis, abbazi tal-kriterji stabbiliti mill-gurisprudenza tal-Qorti tal-Gustizzja dwar
l-interpretazzjoni tad-Direttiva 2001/29, li t-tqeghid ghad-dispozizzjoni ta’ programmi televizivi li Reha
Training xandret jikkostitwixxi komunikazzjoni lill-pubbliku. Din il-qorti tqis, barra minn hekk, li
l-istess kriterji ghandhom japplikaw sabiex jigi ddeterminat jekk hemmx “komunikazzjoni
lill-pubbliku”, fis-sens tal-Artikolu 8(2) tad-Direttiva 2006/115, izda li s-sentenza tal-
15 ta’ Marzu 2012, SCF (C-135/10, EU:C:2012:140) tipprekludi li tiddeciedi fdan is-sens.

Fil-fatt, fdin is-sentenza, il-Qorti tal-Gustizzja qgieset li I-pazjenti fi klinika ta’ dentist ma jistghux jigu
kkwalifikati bhala “persuni b’'mod generali”. F'dan il-kaz, peress li, bhala principju, kienu biss
il-pazjenti ta’ Reha Training li kellhom ac¢cess ghat-trattamenti moghtija minnha, dawn il-pazjenti ma
jistghux jikkostitwixxu “persuni b’'mod generali” izda jikkostitwixxu “grupp privat”.

Fis-sentenza taghha tal-15 ta’ Marzu 2012, SCF (C-135/10, EU:C:2012:140), il-Qorti tal-Gustizzja qgieset
ukoll 1i l-pazjenti ta’ klinika ta’ dentist jiffurmaw numru zghir wisq, jew sahansitra insinjifikanti, ta’
persuni, galadarba l-kategorija kkostitwita mill-persuni prezenti fl-istess waqt fil-klinika huwa, b’'mod
generali, zghir hafna. Issa, il-kategorija ta’ persuni kkostitwita mill-pazjenti ta’ Reha Training ukoll
tidher li hija limitata.

Qabel kollox, fdin is-sentenza, il-Qorti tal-Gustizzja ddecidiet li I-pazjenti abitwali ta’ klinika ta’ dentist
ma humiex disposti jisimghu muzika fiha, galadarba huma jgawdu minnha skont kif jinzerta u ma
jaghzluhiex. Issa, f'dan il-kaz, il-pazjenti ta’ Reha Training li jsibu lilhom infushom fis-swali ta’ stennija
u fis-sala tal-ezercizzji jaraw ukoll il-programmi tat-televizjoni indipendentement mix-xewqat u
mill-ghazliet taghhom.

F'dawn i¢-cirkustanzi, il-Landgericht Kéln (qorti regjonali ta’ Koln) iddecidiet li tissospendi I-proceduri
quddiemha u li taghmel lill-Qorti tal-Gustizzja d-domandi preliminari li gejjin:

“1) Il-kwistjoni  tal-ezistenza ta’ ‘komunikazzjoni lill-pubbliku’ fis-sens tal-Artikolu  3(1)
tad-Direttiva 2001/29 u/jew fis-sens tal-Artikolu 8(2) tad-Direttiva 2006/115, ghandha dejjem tigi
ddeterminata skont l-istess kriterji, jigifieri:

— utent jagixxi b’gharfien shih tal-konsegwenzi tal-atti tieghu sabiex jaghmel xoghol protett
accessibbli ghal terzi li, altrimenti, ma kienx ikollhom access ghalih;

— ‘pubbliku’ tfisser numru indeterminat ta’ ricevituri potenzjali ta’ provvista, numru li, barra minn
hekk, ghandu jkun pjuttost kunsiderevoli, fejn in-natura indeterminata tkun prezunta meta
jkunu involuti “persuni b’'mod generali”, u ghalhekk mhux persuni li jaghmlu parti minn grupp
privat, filwaqt li “numru ta’ persuni pjuttost kunsiderevoli” jipprezumi li jinqabez certu livell
minimu, kriterju li ma jkunx issodisfatt meta n-numru tal-persuni kkoncernati jkun zghir wisq
jew sahansitra insinjifikattiv. F'dan il-kuntest, ma huwiex rilevanti biss in-numru ta’ persuni li
jkollhom access ghall-istess xoghol simultanjament izda wkoll in-numru ta’ persuni li jkollhom
access successivament ghal dan ix-xoghol;
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— ikun involut pubbliku gdid, li lilu jkun ikkomunikat ix-xoghol, jigifieri pubbliku li l-awtur
tax-xoghol ma kienx ha inkunsiderazzjoni meta awtorizza l-uzu tieghu fil-forma ta’
komunikazzjoni lill-pubbliku, sakemm il-komunikazzjoni sussegwenti ma titwettagx skont
procedura teknika specifika li tkun distinta minn dik tal-komunikazzjoni inizjali, u

— il-fatt li l-uzu kkoncernat jitwettaq ghal skopijiet ta’ lukru u, barra minn hekk, li I-pubbliku jkun
jixtieq jircievi din il-komunikazzjoni u ma jkunx semplicement irceviha b’'mod mhux
intenzjonat, ma huwiex irrilevanti izda ma huwiex kundizzjoni necessarja ghal komunikazzjoni
lill-pubbliku?

2) Flkazijiet bhal dak fil-kawza principali, fejn l-operatur ta’ centru ta’ riabilitazzjoni jinstalla fil-bini
tieghu settijiet ta’ televizjoni, li jittrazmettilhom sinjal li jippermetti r-ricezzjoni ta’ emissjonijiet ta’
televizjoni [programmi televizivi], ghandha tigi evalwata l-kwistjoni ta’ jekk hemmx komunikazzjoni
lill-pubbliku  skont il-kuncett ta’ ‘komunikazzjoni lill-pubbliku’ 1i jinsab fl-Artikolu 3(1)
tad-Direttiva 2001/29 jew fl-Artikolu 8(2) tad-Direttiva 2006/115, meta l-emissjonijiet li
r-ricezzjoni taghhom tkun saret possibbli jaffettwaw id-drittijiet tal-awtur u d-drittijiet protetti ta’
numru kbir ta’ partijiet ikkoncernati, b’mod partikolari kompozituri, awturi ta’ testi muzikali u
edituri ta’” muzika, kif ukoll artisti li jinterpretaw jew idoqqu muzika, produtturi ta’ fonogrammi u
awturi ta’ testi kif ukoll l-edituri taghhom?

3) Fkazijiet bhal dak fil-kawza principali, fejn l-operatur ta’ centru ta’ riabilitazzjoni jinstalla fil-bini
tieghu settijiet ta’ televizjoni, li jittrazmettilhom sinjal li jippermetti r-ricezzjoni ta’ emissjonijiet ta’
televizjoni [programmi televizivi] b’tali mod 1li l-pazjenti tieghu jkunu jistghu jaraw dawn
l-emissjonijiet, ikun hemm ‘komunikazzjoni lill-pubbliku’ fis-sens tal-Artikolu  3(1)
tad-Direttiva 2001/29 jew fl-Artikolu 8(2) tad-Direttiva 2006/115?

4) Meta, fkazijiet bhal dak fil-kawza principali, tigi rrikonoxxuta l-ezistenza ta’ komunikazzjoni
lill-pubbliku fdan is-sens, il-Qorti tal-Gustizzja tikkonferma l-gurisprudenza taghha fis-sens li,
fil-kaz ta’ komunikazzjoni ta’ fonogrammi protetti fil-kuntest ta’ emissjonijiet ta’ xandir indirizzati
lil pazjenti fi klinika ta’ dentist (ara s-sentenza tal-15 ta’ Marzu 2012, C-135/10, SCF) jew fi
stabbilimenti ohra simili, ma jkunx hemm komunikazzjoni lill-pubbliku?”

Permezz ta’ posta elettronika indirizzata lill-Qorti tal-Gustizzja fis-17 ta’ April 2015, il-qorti tar-rinviju
indikat li Gesellschaft zur Verwertung von Leistungsschutzrechten mbH (GVL) kienet giet ammessa
sabiex tippartecipa fil-kawza principali.

II-Gvern Franéiz, b’applikazzjoni tat-tielet paragrafu tal-Artikolu 16 tal-Istatut tal-Qorti tal-Gustizzja
tal-Unjoni Ewropea, talab li din tiltaqa’ bhala Awla Manja.

Fuq id-domandi preliminari

Permezz tal-ewwel tliet domandi taghha, li ghandhom jigu ezaminati flimkien, il-qorti tar-rinviju
tistagsi, essenzjalment, minn naha, jekk, fkawza bhal dik principali, li fil-kuntest taghha huwa allegat li
x-xandir ta’ programmi televizivi permezz ta’ settijiet ta’ televizjoni li l-operatur ta’ centru ta’
riabilitazzjoni installa fil-bini tieghu jaffettwa d-drittijiet tal-awtur u d-drittijiet protetti ta’ numru kbir
ta’ partijiet ikkoncernati, b'mod partikolari ta’ kompozituri, awturi ta’ testi muzikali u edituri ta’
muzika, kif ukoll artisti li jinterpretaw jew idoqqu muzika, produtturi ta’ fonogrammi u awturi ta’ testi
kif ukoll l-edituri taghhom, ghandux jigi evalwat jekk tali sitwazzjoni tikkostitwixxix “komunikazzjoni
lill-pubbliku”, kemm fir-rigward tal-Artikolu 3(1) tad-Direttiva 2001/29 kif ukoll tal-Artikolu 8(2)
tad-Direttiva 2006/115 jew ta’ wahda biss minn dawn id-dispozizzjonijiet, u, min-naha l-ohra, jekk
ghandhiex tigi ddeterminata l-ezistenza ta’ tali komunikazzjoni fir-rigward tal-istess kriterji. Barra minn
hekk, hija tixtieq issir taf jekk tali xandir jikkostitwixxix att ta’ “komunikazzjoni lill-pubbliku”, fis-sens
ta’ wahda mill-imsemmija dispozizzjonijiet u/jew tal-ohra.
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Fdan ir-rigward, ghandu jitfakkar li, skont 1-Artikolu 3(1) tad-Direttiva 2001/29, jirrizulta li 1-Istati
Membri ghandhom l-obbligu li jharsu sabiex l-awturi jibbenefikaw mid-dritt eskluziv li jawtorizzaw
jew li jipprojbixxu kull komunikazzjoni lill-pubbliku tax-xoghlijiet taghhom, bil-fili jew minghajr fili,
inkluz it-tqeghid ghad-dispozizzjoni lill-pubbliku tax-xoghlijiet taghhom b’'mod li kulhadd ikun jista’
jkollu access ghalihom mill-post u fil-mument li persuna taghzel li taghmel dan b’'mod individwali.

Barra minn hekk, skont l-Artikolu 8(2) tad-Direttiva 2006/115, il-legizlazzjoni tal-Istati Membri
ghandha tizgura, minn naha, li l-utent ihallas remunerazzjoni ekwa u unika meta fonogramm
ippubblikat ghal finijiet kummerd¢jali, jew riproduzzjoni ta’ dan il-fonogramm, jintuza ghal xandir
b’'mezzi minghajr fili jew ghal kull komunikazzjoni lill-pubbliku u, min-naha l-ohra, li din
ir-remunerazzjoni tinqasam bejn l-artisti interpreti jew li jezegwixxu u l-produtturi tal-fonogrammi
kkoncernati.

Fdan ir-rigward, jehtieg, qabel kollox, li jigi osservat li l-premessa 20 tad-Direttiva 2001/29 tiddikjara,
b’mod partikolari, li d-dispozizzjonijiet ta’ din tal-ahhar ghandhom japplikaw, bhala principju, bla hsara
ghad-Direttiva 92/100, kif emendata bid-Direttiva 93/98, li giet ikkodifikata u mhassra
mid-Direttiva 2006/115, dejjem sakemm id-Direttiva 2001/29 ma tipprovdix mod iehor (ara, fdan
is-sens, is-sentenza tad-9 ta’ Frar 2012, Luksan, C-277/10, EU:C:2012:65, punt 43 u l-gurisprudenza
¢citata).

Issa, ebda dispozizzjoni tad-Direttiva 2001/29 ma tawtorizza deroga mill-prin¢ipji li jinsabu
fl-Artikolu 8(2) tad-Direttiva 2006/115.

Ghalhekk, l-applikazzjoni tal-Artikolu 3(1) tad-Direttiva 2001/29 ghandha ssir bla hsara ghal dik
tal-Artikolu 8(2) tad-Direttiva 2006/115.

Barra minn hekk, fid-dawl tar-rekwiziti ta’ unita u ta’ koerenza tal-ordinament guridiku tal-Unjoni,
il-kuncetti uzati mid-Direttivi 2001/29 u 2006/115 ghandhom ikollhom l-istess tifsira, sakemm
il-legizlatur tal-Unjoni ma jkunx esprima intenzjoni differenti fkuntest legizlattiv specifiku (ara, fdan
is-sens, is-sentenza tal-4 ta’ Ottubru 2011, Football Association Premier League ef, C-403/08 u
C-429/08, EU:C:2011:631, punt 188).

Huwa minnu li mill-paragun bejn 1-Artikolu 3(1) tad-Direttiva 2001/29 u 1-Artikolu 8(2) tad-Direttiva
2006/115 jirrizulta li I-kuncett ta’ “komunikazzjoni lill-pubbliku” imsemmi fdawn id-dispozizzjonijiet
jintuza fkuntesti li ma humiex identi¢i u li jirrigwarda ghanijiet, certament simili, izda madankollu
parzjalment divergenti (ara, fdan is-sens, is-sentenza tal-15 ta’ Marzu 2012, SCF, C-135/10,
EU:C:2012:140, punt 74).

Fil-fatt, l-awturi ghandhom, skont I-Artikolu 3(1) tad-Direttiva 2001/29, dritt ta’ natura preventiva li
jippermettilhom 1i jindahlu bejn l-eventwali utenti tax-xoghol taghhom u l-komunikazzjoni
lill-pubbliku li dawn l-utenti jistghu jikkunsidraw li jwettqu, u dan sabiex jipprojbixxu li dan isir.
Min-naha l-ohra, l-artisti interpreti jew li jezegwixxu u l-produtturi ta’ fonogrammi jibbenefikaw, skont
l-Artikolu 8(2) tad-Direttiva 2006/115, minn dritt ta’ natura kumpensatorja, li jigi ezegwit wara li
fonogramm ippubblikat ghal finijiet kummercjali, jew riproduzzjoni ta’ dan il-fonogramm, jintuza jew
diga jkun intuza minn utent ghal komunikazzjoni lill-pubbliku (ara, fdan is-sens, is-sentenza tal-
15 ta’ Marzu 2012, SCF, C-135/10, EU:C:2012:140, punt 75).

Ghalhekk, xejn ma jippermetti li jigi sostnut li l-legizlatur tal-Unjoni xtaq jaghti lill-kuncett ta’
“komunikazzjoni lill-pubbliku” tifsira differenti fil-kuntesti rispettivi tad-Direttivi 2001/29 u 2006/115.

Fil-fatt, hekk kif osserva l-Avukat Generali fil-punt 34 tal-konkluZjonijiet tieghu, in-natura differenti
tad-drittijiet protetti fil-kuntest ta’ dawn id-direttivi ma tistax tahbi l-fatt li, fi kliem dawn tal-ahhar,
dawn id-drittijiet jirrizultaw mill-istess element li jaghti lok ghal dan, jigifieri l-komunikazzjoni
lill-pubbliku ta’” xoghlijiet protetti.

ECLIL:EU:C:2016:379 7



33

34

35

36

37

38

39

40

41

42

SENTENZA TAL-31.5.2016 — KAWZA C-117/15
REHA TRAINING

Mill-argumenti precedenti jirrizulta li fkawza bhal dik princ¢ipali, dwar ix-xandir ta’ programmi
televizivi li fir-rigward taghhom huwa allegat li dan ma jaffettwax biss id-drittijiet tal-awtur izda wkoll,
b’'mod partikolari, id-drittijiet tal-artisti interpreti jew li jezegwixxu jew produtturi ta’ fonogrammi,
ghandhom jigu applikati kemm 1-Artikolu 3(1) tad-Direttiva 2001/29 kif ukoll I-Artikolu 8(2)
tad-Direttiva 2006/115, filwaqt li tinghata l-istess tifsira lill-kuncett ta’ “komunikazzjoni lill-pubbliku”,
li jinsab fdawn iz-zewg dispozizzjonijiet.

Konsegwentement, ghandu jigi evalwat dan il-kuncett skont l-istess kriterji, sabiex, b’'mod partikolari,
jigu evitati interpretazzjonijiet kontradittorji u inkompatibbli bejniethom, skont id-dispozizzjoni
applikabbli.

Fdan ir-rigward, il-Qorti tal-Gustizzja digd ddecidiet li sabiex tigi evalwata l-ezistenza ta’
komunikazzjoni lill-pubbliku, ghandhom jittiehdu inkunsiderazzjoni numru ta’ kriterji kumplimentari,
ta’ natura mhux awtonoma u interdipendenti ma’ xulxin. Peress li dawn il-kriterji jistghu,
f'sitwazzjonijiet konkreti differenti, ikunu prezenti b’intensita varjabbli hafna, hemm lok li jigu
applikati kemm individwalment kif ukoll fl-interazzjoni taghhom ma’ xulxin [ara, fdan is-sens,
is-sentenza tal-15 ta’ Marzu 2012, Phonographic Performance (Ireland), C-162/10, EU:C:2012:141,
punt 30 u l-gurisprudenza c¢itata].

Barra minn hekk, ghandu jitfakkar li l-kuncett ta’ “komunikazzjoni lill-pubbliku” ghandu jinftiehem
fis-sens wiesa’, hekk kif tiddikjara b'mod esplicitu l-premessa 23 tad-Direttiva 2001/29 (ara, fdan
is-sens, is-sentenza tas-7 ta’ Marzu 2013, ITV Broadcasting et, C-607/11, EU:C:2013:147, punt 20 kif
ukoll il-gurisprudenza ccitata).

Barra minn hekk, il-Qorti tal-Gustizzja diga ddecidiet li l-kuncett ta’ “komunikazzjoni lill-pubbliku”
jassocja zewg elementi kumulattivi, jigifieri “att ta’” komunikazzjoni” ta’ xoghol u l-komunikazzjoni ta’
dan tal-ahhar lil “pubbliku” (sentenza tad-19 ta’ Novembru 2015, SBS Belgium, C-325/14,
EU:C:2015:764, punt 15 u l-gurisprudenza ccitata).

Ghaldagstant, jehtieg, l-ewwel nett, fir-rigward tal-kuncett ta’ “att ta’ komunikazzjoni”, li jigi enfasizzat
li dan jirrigwarda kull xandir ta’ xoghlijiet protetti, indipendentement mill-mezz jew mill-process
tekniku uzat (ara, fdan is-sens, is-sentenza tad-19 ta’ Novembru 2015, SBS Belgium, C-325/14,
EU:C:2015:764, punt 16 u l-gurisprudenza ccitata).

Barra minn hekk, kull xandir jew xandir mill-gdid ta’ xoghol li juza mezz tekniku specifiku ghandu
jkun, bhala principju, awtorizzat individwalment mill-awtur tax-xoghol inkwistjoni (sentenza tad-
19 ta’ Novembru 2015, SBS Belgium, C-325/14, EU:C:2015:764, punt 17 u l-gurisprudenza ccitata).

It-tieni nett, sabiex jaqghu taht il-kuncett ta’ “komunikazzjoni lill-pubbliku” fis-sens tal-Artikolu 3(1)
tad-Direttiva 2001/29, jehtieg ulterjorment, hekk kif tfakkar fil-punt 37 ta’ din is-sentenza, li
x-xoghlijiet protetti jigu effettivament ikkomunikati lil “pubbliku”.

Fdan ir-rigward, mill-gurisprudenza tal-Qorti tal-Gustizzja jirrizulta li, fl-ewwel lok, il-kuncett ta’
“pubbliku” jkopri numru indeterminat ta’ destinatarji potenzjali u jimplika, barra minn hekk, numru
pjuttost kbir ta’ persuni (ara, fdan is-sens, is-sentenza tas-7 ta’ Dicembru 2006, SGAE, C-306/05,
EU:C:2006:764, punti 37 u 38 kif ukoll il-gurisprudenza ccitata).

Minn naha, il-Qorti tal-Gustizzja enfasizzat, fir-rigward tan-natura “indeterminata” tal-pubbliku, li din
hija intiza sabiex trendi percettibbli xoghol bi kwalunkwe mod xieraq lil “persuni b'mod generali”,
b’kuntrast ma’ persuni specifici li jappartjenu lil grupp privat (ara, fdan is-sens, is-sentenza tal-
15 ta’ Marzu 2012, SCF, C-135/10, EU:C:2012:140, punt 85).
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Min-naha l-ohra, fir-rigward tal-espressjoni “numru pjuttost kbir ta’ persuni”, il-Qorti tal-Gustizzja
pprecizat li dan in-numru jassumi “Certu limitu de minimis”, liema fatt wassalha sabiex teskludi
mill-kwalifika bhala “pubbliku” numru zghir wisq, jew sahansitra insinjifikanti, ta’ persuni kkoncernati
(ara, fdan is-sens, is-sentenza tal-15 ta’ Marzu 2012, SCF, C-135/10, EU:C:2012:140, punt 86).

Biex jigi evalwat in-numru ta’ dawn id-destinatarji, jehtieg li jittiehed inkunsiderazzjoni l-effett
kumulattiv li jirrizulta mit-tqeghid ghad-dispozizzjoni tax-xoghlijiet ghad-destinatarji potenzjali (ara,
fdan is-sens, is-sentenza tas-7 ta’ Dicembru 2006, SGAE, C-306/05, EU:C:2006:764, punt 39). B'mod
partikolari huwa rilevanti l-punt dwar kemm persuni ghandhom access ghall-istess xoghol
parallelament u successivament [ara, fdan is-sens, is-sentenza tal-15 ta’ Marzu 2012, Phonographic
Performance (Ireland), C-162/10, EU:C:2012:141, punt 35].

Fit-tieni lok, il-Qorti tal-Gustizzja qieset li, sabiex jaga’ taht il-kuncett ta’ “komunikazzjoni
lill-pubbliku”, xoghol imxandar ghandu jigi trazmess lil “pubbliku gdid”, jigifieri lil pubbliku li ma
kienx ittiehed inkunsiderazzjoni mill-proprjetarji tad-drittijiet fuq ix-xoghlijiet protetti meta awtorizzaw
l-uzu taghhom permezz tal-komunikazzjoni lill-pubbliku ta’ origini (ara, fdan is-sens, is-sentenzi tas-
7 ta’ Dicembru 2006, SGAE, C-306/05, EU:C:2006:764, punti 40 u 42, kif ukoll tal-4 ta’ Ottubru 2011,
Football Association Premier League ez, C-403/08 u C-429/08, EU:C:2011:631, punt 197).

F’dan il-kuntest, il-Qorti tal-Gustizzja enfasizzat ir-rwol necessarju tal-utent. Fil-fatt, hija ddecidiet li,
sabiex jitqies li jkun hemm komunikazzjoni lill-pubbliku, jehtieg li dan l-utent jaghti, fl-gharfien shih
tal-konsegwenzi tal-agir tieghu, access ghall-programm imxandar li jinkludi x-xoghol protett lil
pubbliku addizzjonali u li jirrizulta ghalhekk li, fl-assenza ta’ dan l-intervent, il-persuni li
jikkostitwixxu dan il-pubbliku “gdid”, minkejja li jkunu jinsabu gewwa z-zona ta’ kopertura
tal-imsemmi programm, bhala princ¢ipju ma jkunux jistghu jgawdu mix-xoghol imxandar (ara, fdan
is-sens, is-sentenzi tas-7 ta’ Dicembru 2006, SGAE, C-306/05, EU:C:2006:764, punt 42, kif ukoll tal-
4 ta’ Ottubru 2011, Football Association Premier League ef, C-403/08 u C-429/08, EU:C:2011:631,
punt 195).

B’hekk il-Qorti tal-Gustizzja diga ddecidiet li l-operaturi ta’ kafé-ristorant, ta’ lukanda jew ta’
stabbiliment termali huma utenti ta’ dan it-tip u jipprocedu ghal att ta’ komunikazzjoni lill-pubbliku
meta jittrazmettu deliberatament xoghlijiet protetti lill-klijentela taghhom, billi jiddistribwixxu
volontarjament sinjal permezz ta’ ricevituri ta’ televizjoni jew ta’ radju li huma jkunu installaw
fl-istabbiliment taghhom (ara, fdan is-sens, is-sentenzi tas-7 ta’ Dicembru 2006, SGAE, C-306/05,
EU:C:2006:764, punti 42 u 47; tal-4 ta’ Ottubru 2011, Football Association Premier League et,
C-403/08 u C-429/08, EU:C:2011:631, punt 196, kif ukoll tas-27 ta’ Frar 2014, OSA, C-351/12,
EU:C:2014:110, punt 26).

B’hekk huwa mifhum li l-pubbliku li huwa s-suggett tal-komunikazzjoni fdawn l-istabbilimenti ma
huwiex “magbud” b’kumbinazzjoni, izda huwa identifikat mill-operaturi taghhom (ara, f'dan is-sens,
is-sentenza tal-15 ta’ Marzu 2012, SCF, C-135/10, EU:C:2012:140, punt 91).

Jehtieg li jigi ulterjorment enfasizzat li filwaqt li n-natura ta’ skop ta’ lukru tax-xandira ta’ xoghol
protett lill-pubbliku ma hijiex, certament, determinanti ghall-kwalifika ta’ tali xandira bhala
“komunikazzjoni lill-pubbliku” (ara, fdan is-sens, is-sentenza tas-7 ta’ Marzu 2013, ITV
Broadcasting ez, C-607/11, EU:C:2013:147, punt 43), madankollu ma hijiex nieqsa minn rilevanza (ara,
fdan is-sens, is-sentenza tal-4 ta’ Ottubru 2011, Football Association Premier League ef, C-403/08 u
C-429/08, EU:C:2011:631, punt 204 u l-gurisprudenza <¢itata), b’'mod partikolari, ghall-finijiet
tad-determinazzjoni tal-eventwali remunerazzjoni dovuta ghal dan ix-xandir.
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Huwa f'dan l-ahhar kuntest li r-“recettivita” tal-pubbliku tista’ tkun rilevanti, hekk kif iddecidiet il-Qorti
tal-Gustizzja fil-punt 91 tas-sentenza taghha tal-15 ta’ Marzu 2012, SCF (C-135/10, EU:C:2012:140), li
fil-kuntest taghha hija rrispondiet b’'mod kongunt ghad-domanda relatata mal-ezistenza ta’
komunikazzjoni lill-pubbliku, minn naha, u ta’ dritt ghall-ghoti ta’ remunerazzjoni minhabba din
il-komunikazzjoni, min-naha l-ohra.

Ghalhekk il-Qorti tal-Gustizzja ddecidiet li x-xandir ta’ xoghlijiet protetti ghandu natura ta’ skop ta’
lukru meta l-utent ikun jista’ jislet benefic¢ju ekonomiku minn dan marbut mal-attraenza u, ghalhekk,
ma’ frekwentazzjoni ikbar tal-istabbiliment li fih isir dan ix-xandir (ara, fdan is-sens, is-sentenza tal-
4 ta’ Ottubru 2011, Football Association Premier League et, C-403/08 u C-429/08, EU:C:2011:631,
punti 205 u 206).

Fir-rigward tax-xandir ta’ fonogrammi fi klinika ta’ dentist, il-Qorti tal—Gustizzja, min-naha l-ohra,
gieset li dan ma huwiex il-kaz, peress li l-pazjenti ta’ dentist, bhala regola generali, ma jaghtu ebda
importanza lil tali xandir inkwantu dan ma huwiex tali li jzid l-attraenza u, ghalhekk,
il-frekwentazzjoni ta’ din il-klinika (ara, fdan is-sens, is-sentenza tal-15 ta’ Marzu 2012, SCF,
C-135/10, EU:C:2012:140, punti 97 u 98).

Fid-dawl tal-kriterji differenti stabbiliti mill-gurisprudenza tal-Qorti tal-Gustizzja, ghandu jigi vverifikat
jekk ix-xandir ta’ programmi televizivi, bhal dak inkwistjoni fil-kawza prin¢ipali, jistax jigi kkwalifikat
bhala “komunikazzjoni lill-pubbliku”, fis-sens tal-Artikolu 3(1) tad-Direttiva 2001/29 u
tal-Artikolu 8(2) tad-Direttiva 2006/115.

Fdan ir-rigward, fl-ewwel lok, kif tfakkar fil-punt 47 ta’ din is-sentenza, il-Qorti tal-Gustizzja diga
ddecidiet li l-operaturi ta’ kafé-ristorant, ta’ lukanda jew ta’ stabbiliment termali jwettqu att ta’
komunikazzjoni meta jittrazmettu deliberatament xoghlijiet protetti lill-klijentela taghhom, billi
jiddistribwixxu volontarjament sinjal permezz ta’ ricevituri ta’ televizjoni jew ta’ radju li huma jkunu
installaw fl-istabbiliment taghhom.

Issa, dawn is-sitwazzjonijiet jirrizultaw li huma ghal kollox paragunabbli ma’ dik inkwistjoni fil-kawza
principali, li fiha, hekk kif jirrizulta mid-decizjoni ta’ rinviju, l-operatur ta’ ¢entru ta’ riabilitazzjoni
jittrazmetti deliberatament xoghlijiet protetti lill-pazjenti tieghu, permezz ta’ settijiet ta’ televizjoni
installati fnumru ta’ postijiet f'dan l-istabbiliment

Ghalhekk, ghandu jitqies li tali operatur iwettaq att ta’ komunikazzjoni.

Fit-tieni lok, fir-rigward tal-pazjenti kollha ta’ centru ta’ riabilitazzjoni, bhal dak inkwistjoni fil-kawza
principali, ghandu jigi osservat, qabel kollox, li mill-fajl sottomess lill-Qorti tal-Gustizzja jirrizulta li
dawn huma persuni b’'mod generali.

Sussegwentement, i¢-¢irku ta’ persuni kkostitwit minn dawn il-pazjenti ma huwiex “zghir wisq, jew
sahansitra insinjifikattiv’, galadarba, b'mod partikolari, l-imsemmija pazjenti jistghu jgawdu
mix-xoghlijiet imxandra parallelament, fnumru ta’ postijiet fl-istabbiliment.

F'dawn i¢-cirkustanzi, ghandu jitqies li n-numru ta’ pazjenti ta’ centru ta’ riabilitazzjoni, bhal dak
inkwistjoni  fil-kawza  principali,  jikkostitwixxi = “pubbliku”,  fis-sens  tal-Artikolu  3(1)
tad-Direttiva 2001/29 u tal-Artikolu 8(2) tad-Direttiva 2006/115.

Fl-ahhar nett, il-pazjenti ta’ centru ta’ riabilitazzjoni bhal dan ma jistghux, bhala prin¢ipju, igawdu
minn xoghlijiet imxandra minghajr l-intervent immirat tal-operatur ta’ dan i¢-centru. Barra minn
hekk, sa fejn l-origini tat-tilwima fil-kawza princ¢ipali tirrigwarda l-pagament ta’ hlasijiet fuq
id-drittijiet tal-awtur u d-drittijiet relatati fir-rigward tat-tqeghid ghad-dispozizzjoni ta’ xoghlijiet
protetti fil-bini tal-imsemmi ¢entru, jehtieg li jigi osservat li dawn il-pazjenti evidentement ma ttihdux
inkunsiderazzjoni meta nghatat l-awtorizzazzjoni ghat-tqeghid ghad-dispozizzjoni originali.

10 ECLIL:EU:C:2016:379



61

62

63

64

65

66

67

SENTENZA TAL-31.5.2016 — KAWZA C-117/15
REHA TRAINING

Ghalhekk il-pazjenti ta’ centru ta’ riabilitazzjoni, bhal dak inkwistjoni fil-kawza prin¢ipali,
jikkostitwixxu “pubbliku gdid” fis-sens tal-gurisprudenza msemmija fil-punt 45 ta’ din is-sentenza.

Fid-dawl tal-kunsiderazzjonijiet prec¢edenti, ghandu jitqies li l-operatur ta’ ¢entru ta’ riabilitazzjoni, bhal
dak inkwistjoni fil-kawza principali, iwettaq komunikazzjoni lill-pubbliku.

Fit-tielet lok, fir-rigward tan-natura ta’ skop ta’ lukru ta’ komunikazzjoni bhal din, jehtieg li jigi
kkonstatat, hekk kif osserva I-Avukat Generali fil-punt 71 tal-konkluzjonijiet tieghu, li, fdan il-kaz,
sa fejn ix-xandir ta’ programmi televizivi permezz ta’ settijiet tat-televizjoni huwa intiz li jservi ta’
distrazzjoni ghall-pazjenti ta’ ¢centru ta’ riabilitazzjoni, bhal dak inkwistjoni fil-kawza principali, matul
il-kura taghhom jew il-hin ta’ stennija li jipprecedi din il-kura, huwa jikkostitwixxi provvista ta’
servizzi supplimentari li, minkejja li hija nieqsa minn kull interess mediku, tikkontribwixxi b’'mod
favorevoli ghal-livell u l-attrazzjoni tal-istabbiliment, u taghtih vantagg kompetittiv.

Ghalhekk, f'sitwazzjoni bhal dik inkwistjoni fil-kawza prin¢ipali, ix-xandir ta’ programmi ta’ televizjoni
mill-operatur ta’ ¢entru ta’ riabilitazzjoni, bhal Reha Training, huwa suxxettibbli li jkollu skop ta’
lukru, 1li ghandu jittieched inkunsiderazzjoni ghall-finijiet tad-determinazzjoni tal-ammont
tar-remunerazzjoni dovuta, jekk ikun il-kaz, ghal tali xandir.

Fid-dawl tal-kunsiderazzjonijiet precedenti kollha, ir-risposta ghall-ewwel tliet domandi ghandha tkun
li, fkawza bhal dik inkwistjoni fil-kawza princ¢ipali, li fil-kuntest taghha huwa allegat li x-xandir ta’
programmi televizivi permezz ta’ settijiet ta’ televizjoni li l-operatur ta’ centru ta’ riabilitazzjoni installa
fil-bini tieghu jaffettwa d-drittijiet tal-awtur u d-drittijiet protetti ta’ numru kbir ta’ partijiet
ikkonc¢ernati, b'mod partikolari ta’ kompozituri, awturi ta’ testi muzikali u edituri ta’ muzika, kif ukoll
artisti li jinterpretaw jew idoqqu muzika, produtturi ta’ fonogrammi u awturi ta’ testi kif ukoll l-edituri
taghhom, jehtieg li jigi evalwat jekk sitwazzjoni bhal din tikkostitwixxix “komunikazzjoni lill-pubbliku”,
kemm fir-rigward tal-Artikolu 3(1) tad-Direttiva 2001/29 kif ukoll tal-Artikolu 8(2)
tad-Direttiva 2006/115, u skont l-istess kriterji ta’ interpretazzjoni. Barra minn hekk, dawn iz-zewg
dispozizzjonijiet ghandhom jigu interpretati fis-sens li tali xandir jikkostitwixxi att ta’ “komunikazzjoni
lill-pubbliku”

Fid-dawl tar-risposta moghtija ghal dawn l-ewwel tliet domandi, ma hemmx lok li tinghata risposta
ghar-raba’ domanda.

Fuq l-ispejjez

Peress li l-procedura ghandha, fir-rigward tal-partijiet fil-kawza principali, in-natura ta’ kwistjoni
mqajma quddiem il-qorti tar-rinviju, hija din il-qorti li tiddeciedi fuq l-ispejjez. L-ispejjez sostnuti
ghas-sottomissjoni tal-osservazzjonijiet lill-Qorti tal-Gustizzja, minbarra dawk tal-imsemmija partijiet,
ma jistghux jithallsu lura.

Ghal dawn il-motivi, II-Qorti tal-Gustizzja (Awla Manja) taqta’ u tiddeciedi:

F’kawza bhal dik inkwistjoni fil-kawza principali, li fil-kuntest taghha huwa allegat li x-xandir ta’
programmi televizivi permezz ta’ settijiet ta’ televizjoni li l1-operatur ta’ ¢entru ta’ riabilitazzjoni
installa fil-bini tieghu jaffettwa d-drittijiet tal-awtur u d-drittijiet protetti ta’ numru kbir ta’
partijiet ikkoncernati, b’mod partikolari ta’ kompozituri, awturi ta’ testi muzikali u edituri ta’
muzika, kif ukoll artisti li jinterpretaw jew idoqqu muzika, produtturi ta’ fonogrammi u awturi
ta’ testi kif ukoll l-edituri taghhom, jehtieg li jigi evalwat jekk sitwazzjoni bhal din
tikkostitwixxix  “komunikazzjoni lill-pubbliku”, kemm fir-rigward tal-Artikolu 3(1)
tad-Direttiva 2001/29/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tat-22 ta’ Mejju 2001, dwar
l-armonizzazzjoni ta’ certi aspetti ta’ drittijiet tal-awtur u drittijiet relatati fis-soc¢jeta
tal-informazzjoni, kif ukoll tal-Artikolu 8(2) tad-Direttiva 2006/115 tal-Parlament Ewropew u
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tal-Kunsill, tat-12 ta’ Dicembru 2006, dwar dritt ta’ kiri u dritt ta’ self u dwar certi drittijiet
relatati mad-drittijiet tal-awtur fil-qasam tal-proprjeta intellettwali, u skont l-istess kriterji ta’
interpretazzjoni. Barra minn hekk, dawn iz-zewg dispozizzjonijiet ghandhom jigu interpretati
fis-sens li tali xandir jikkostitwixxi att ta’ “komunikazzjoni lill-pubbliku”.

Firem

12 ECLIL:EU:C:2016:379
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